
Калина и Малака быстро забрали коробки у Франдина и... дали ему правильные.

-"Молодой... Мастер, купите вместо этого вот эти."

После этого Франдина чуть не вырвало кровью. Ну, они же сказали, что выберут то, что им
нужно, и попросят его купить это, не так ли? Однако не было ли это совершенно
бессмысленным теперь, когда все это произошло?

-"Хм... хорошо."

Затем Франдин подошел к прилавку и достал несколько Духовных Камней. Конечно, эти
предметы были равны по стоимости Духовным Камням Первого ранга. На самом деле,
использование Духвоных Камней, чтобы заплатить за это, уже было чрезвычайно дорого. С
другой стороны, в конце концов, это был роскошный магазин для женщин-засфинов.

Девушка по другую сторону прилавка изо всех сил старалась скрыть свои мысли о неловкости,
но это было действительно трудно сделать. Франдин, очевидно, тоже это заметил. Однако он
притворился, что ничего не видит.

-"Все в порядке. Это необходимо. Если бы девочки не нуждались в этом, это означало бы, что у
них есть репродуктивные проблемы, что было бы большим ударом для женщин. Да, давайте
подумаем об этом именно так. Я помогаю защищать их репродуктивные органы, вот и все.
Кроме того, они люди. Мне не нужно слишком зацикливаться на этом."

Затем Франдин снова широко улыбнулся, расплачиваясь за продукты. Что ж, это только
заставило девушек Засфинов в магазине думать о нем как о еще большем извращенце, чем
раньше.

Некоторое время спустя Калина, Малака и Ця закончили собирать вещи, которые они хотели
купить. Поскольку Роан смотрел, они также не брали ничего, что могло бы помешать их
движениям во время боев. Конечно, они отдали все Франдину, который снова заплатил за все
это.

После этого они отправились в другие магазины, чтобы купить еще несколько вещей,
например, косметику, которую Роан использовал, чтобы еще больше изменить свою внешность
после навыка Реан. Удивительно, но Роан был очень разборчив в этом, задавая служанке
несколько вопросов по каждому продукту, который он выбирал.

В конце концов, они закончили свои покупки и ушли. Как можно было себе представить,
несколько засфинов начали следовать за ними в тени. Как упоминал Мароу, возраст и талант
Франдина привлекли внимание нескольких аристократов в городе.

Однако, как только их собственные представители вышли, чтобы представиться, группа



Франдина внезапно исчезла. Даже люди, следовавшие за ними, не могли понять, что только
что произошло. Секундой раньше они были в пределах Духовных Чувств каждого. В следующее
мгновение они просто исчезли без следа.

Конечно же, многие эксперты начали прочесывать регион, пытаясь выяснить, куда они
направились. К сожалению, все было напрасно, так как никакой подсказки не вышло.

-"Как и ожидалось от члена Небесной Земли."

-"Действительно. Все наши культивации находятся на одно или два царства выше Джиана, но
он все равно оставил нас в пыли."

-"И все же, куда он мог пойти?"

-"Нет, подожди! Джиан и Мароу действительно говорили о визите в поместье клана Портин."

-"Да, я тоже это слышала от девушки в магазине."

-"Пошли!"

Они были правы. Группа Франдина действительно отправилась в клан Портин, чтобы нанести
визит. Они не вернулись в мастерскую, где работал Реан, так как кто-то мог их найти. Это
также было проверкой, чтобы увидеть, есть ли у Засфинов какой-то другой способ выследить
их.

К счастью, казалось, что это не так. Группа Роана прибыла в клан Портин, и никто ее не
побеспокоил. Однако как раз в тот момент, когда они собирались поговорить с стражниками у
входа в поместье клана, перед ними появилась девушка.

У нее была такая же культивация, как у Вали, и она была примерно того же возраста. Вместе с
ней был мужчина средних лет, который с улыбкой смотрел на Франдина.

-"Привет, друг. Могу я узнать, зовут ли вас Джиан Торио?"

Франдин прищурился, прежде чем спросить.

-"Похоже, довольно много засфинов уже знают обо мне. Тем не менее, я был почти уверен, что
избежал всех этих раздражающих теней в центре города. Как вы узнали, что я здесь?"

Девушка рядом с Франдином рассмеялась, показав красивую улыбку.



-"Не волнуйся, Джиан. Мы не следили за тобой. Мы просто использовали наши головы немного
больше, чем другие. Мы с самого начала знали, что ты принял приглашение Мароу, поэтому
просто пришли сюда раньше времени. Остальным не потребуется много времени, чтобы понять
это и также прибыть в поместье клана Портин."

Выслушав ее объяснения, Роан мысленно кивнул. Эти двое были намного лучше других. Они
предсказали, что его группа в конце концов скроется из виду, поэтому вместо этого они
пришли сюда, где им рано или поздно придется появиться.

-"Ну, возможно, у них тогда тоже были подчиненные, которые следили за нами."

Затем Роан использовал Духовное Чувство, чтобы сказать Франдину, как действовать в этой
ситуации.

-"Понимаю. Ты казалась очень уверенной, что эти парни потеряют наши следы. Ну что ж. Чем
я могу тебе помочь? Я прибыл сюда, чтобы нанести визит клану Портин, так что у меня не так
много времени."

Затем девушка поклонилась Франдину и сказала:

-"Меня зовут Ксирия Асуме, а это мой дядя, Баран Асуме. Мы пришли сюда в надежде
пригласить вас также посетить поместье нашего клана. Мы позаботимся о том, чтобы
относиться к вам даже лучше, чем клан Портин."

Как только Ксирия сказала это, со стороны входа в клан Портин раздался сердитый голос.

-"Ксирия, ты действительно бесстыдница. Ты даже подошла к нашим дверям, чтобы забрать
наших гостей. Так вот как ведет себя ваш клан Асуме?"

Конечно же, та, кто вышла, была Валией. Она также почувствовала серьезную угрозу, когда
увидела Ксирию.

-"Отец был прав. Сначала она собирается переспать с ним. Хорошо, что я одним глазом
следила за входом."

Ксирия улыбнулась Валии, совершенно не обращая внимания на ее слова.

-"Я не понимаю, о чем ты говоришь. Это улица, общественное место. Приглашу я кого-нибудь в
гости или нет, это не имеет к тебе никакого отношения."

Валия фыркнула, когда сказала.



-"Ха! Только идиот поверит таким словам."

Пока девушки спорили, Малака не могла не спросить Франдина.

-"Кого из двух ты выберешь?"

У Франдина по спине пробежал холодок. Выбрать? Он хотел быть как можно дальше от всего
этого.
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